Bluetooth klavesnice s mysi

w = Kompatibilni s Android, i0S, Windows, Linux a Mac systémem

WINNER SROouE

Vézeni zékaznidi,

dékujeme Vam za Vasi diivéru a za nakup klavesnice WG. Tento ndvod k obsluze je soucdsti
vyrobku. Obsahuje diilezité pokyny k uveden vjrobku do provozu a k jeho obsluze a pouzivéni.
Jestlize vyrobek predéte jinym osobadm, predejte jim, prosim, i tento navod k obsluze.

Pérovani kldvesnice Bluetooth:

1. Najdéte na svém zafizeni (tablet, mobil, potitac apod.) bluetooth nastaveni a zkontrolujte, Ze
je aktivni (zapnuto). Pokud neni, zapnéte jej.

2.Vlozte 2 AAA baterie do slotu v zadni ¢sti kldvesnice. Klvesnice je vioZenim baterii zapnuta.
3. Stisknéte,,Connect” tlaitko na zadni strané klavesnice (viz obrézek). Kldvesnice se
objevi v seznamu ve vasem zafizeni jako BLE Keyboard a klévesnice se okamyité propoji s vasim
zafizenim. Parovéni je dokonceno.
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Parovéni my3i Bluetooth:

1. Najdéte na svém zafizeni (tablet, mobil, poitac apod.) bluetooth nastaveni a zkontrolujte, ze
je aktivni (zapnuto). Pokud neni, zapnéte jej.

2.Viozte 2 AAA baterii do slotu v zadni ¢asti my3i. Tlacitko na zadni ¢ésti mysi dejte do polohy

,ON”. My3 je timto zapnutd a modré Led dioda Bluetooth se rozsviti.

3. My3 se objevi v seznamu vaseho zafizeni jako BTS.2 Mouse a mys se okamyité propoji s vasim
zafizenim. Pérovéni je dokonceno.

Tlatitko DPI na my3i slouZi k vy38imu rozliSeni citlivosti. My3 je po stisknuti tlacitka rychlejsi —
citlivgjsi.

Poznamka:

- baterie nejsou souasti baleni

- dal3f parovani uz probéhne automaticky pfi zapnuti Bluetooth

- pokud vase zafizeni nemd vestavéné Bluetooth, pouZijte Bluetooth adaptér, ktery neni soucasti
baleni

Bezpecnostni tipy: nerozebirejte klavesnici a nesnazte se ji opravovat. Nepouzivejte ve vysoké
vlhkosti vzduchu. Utirejte jen suchou utérkou.
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Recyklace: Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovény do
domovnich odpadi (smésnych odpadd). Likvidujte odpad na konci doby
Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych zakonnyich ustanoveni.
Setfete Zivotni prostredi.

V pipadé jakychkoliv dotazl se obratte na nasi technickou podporu: servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:

WINNER GROUP-WG, 5.r.0.

Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni

WINNER GROUP-WG, Sp.z0.0 pozadavky sméric EU, které se na ngj vztahuji.
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL o " N N
www.winner-mobile.com EU prohldSeni o shodé: www.winner-mobile.com

L Bluetooth klavesnica s mySou
w Kompatibilny s Android, i0S, Windows, Linux a Mac systémom.
WINNER GROUP
Vazeni zakaznidi,
dakujeme Vém za Vasu ddveru a za ndkup klavesnice WG. Tento ndvod na obsluhu je siicastou
vyrobku. Obsahuje ddleZité pokyny na uvedenie vyrobku do prevadzky a na jeho obsluhu a
pouzivanie. Ak vyrobok odovzdate inym osobam, predajte im aj tento navod na obsluhu.

Parovanie klavesnice Bluetooth:

1. Najdite na svojom zariadeni (tablet, mobil, pocita¢ a pod.) Bluetooth nastavenia a
skontrolujte, Ze je aktivny (zapnuty). Ak nie je, zapnite ho.

2.Vlozte 2 AAA batérie do slotu v zadnej Casti kldvesnice. Klavesnica je vlozenim batérii zapnutd.
3. Stlacte tlacidlo "Connect" na zadnej strane klavesnice (viz obrézok). Kldvesnica sa
objavi v zozname vo va3om zariadeni ako BLE Keyboard a klévesnica sa okamdite prepoji s vasim
zariadenim. Parovanie je dokoncené.

.E- n

Parovanie mysi Bluetooth:
1. Najdite na svojom zariadeni (tablet, mobil, pocita¢ a pod.) Bluetooth nastavenia a
skontrolujte, Ze je aktivny (zapnuty). Ak nie je, zapnite ho.

2.Vloite 2 AAA batériu do slotu v zadnej casti my3i. Tlacidlo na zadnej casti mysi dajte do polohy
"ON". My3 je tymto zapnuté a modra Led didda Bluetooth sa rozsvieti.

3. My3 sa objavi v zozname vasho zariadenia ako BT5.2 Mouse a my3 sa okamZite prepojf s vasim
zariadenim. Parovanie je dokoncené.

Tlatidlo DPI na my3i sliZi k vy3Siemu rozlieniu citlivosti. My3 je po stlacen tlaidla rychlejsi -
citlivejsia.

Poznamka:

batérie nie sii sticastou balenia

- dalSie pérovanie uz prebehne automaticky pri zapnuti Bluetooth

- Ak vase zariadenie nemd vstavany Bluetooth, pouZite Bluetooth adaptér, ktory nie je sticastou
balenia

Bezpeénostné tipy: nerozoberajte kldvesnicu a nesnazte sa ju opravovat. NepouZivajte vo
vysokej vlhkosti vzduchu. Utierajte len suchou utierkou.
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Recykldcia: Elektronické a elektrické produkty sa nesmd vyhadzovat do
domovych odpadov (zmesnych odpadov). Likvidujte odpad na konci
Zivotnosti vjrobku primerane podla platnych zakonnych ustanoveni.
Setrite Zivotné prostredie. Tento vyrobok spliia vietky zakladné poziadavky
smenice EU, ktoré sa naii vztahujd. Winner group - WG, s.r.0. nebude
I :odpovedné za akékolvek osobné straty / alebo zranenia, ktoré mohli byt
dsobené a zivanim alebo a aobchadzanim uzivatela.

V pripade akychkolvek otdzok sa obratte na nadu technickd podporu:servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, 5.r.0.

Zihla 997,739 91, Jablunkov, CZ Tento vyrobok spliia vietky zakladné
WINNER GROUP-WG, Sp.z0.0 poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahuji.

Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL " B . .
www.winner-mobile.com EU vyhlésenie o zhode: www.winner-mobile.com

H = u e Bezprzewodowa Bluetooth klawiatura i mysz

w = Urzadzenie jest kompatabilne z Android, i0S,

wiNnNeER smoue Windows, Linuxi Mac systemem.

Szanowni Kliendi,

Dzigkujemy za zaufanie i zakup klawiatury WG. Niniejsza instrukcja obstugi jest dotaczona do
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace uruchomienia produktu oraz jego obstugi i
uzytkowania. W przypadku przekazania produktu innym osobom nalezy przekazac im réwniez
niniejsza instrukcjg obstugi.

Konfiguracja klawiatury Bluetooth:

1. W systemie urzadzenia (komputer, telefon komérkowy, tablet itp.) wybierz: Ustawianie -
0Ogdlne - Bluetooth - Wiacz.

2. Ztylnej strony klawiatury zainstaluj 2 baterie AAA. Klawiatura jest wiaczona.

3. Na klawiaturze nacisnij przycisk "Connect" na tylnej stronie klawiatury (patrz
obrazek). Po chwili system urzadzienia (komputer, telefon komdrkowy, tablet itp.) bedzie
wyswietlat "BLE Keyboard" jako dostepne urzadzenie. Wybierz " BLE Keyboard" na urzadzeniu.
Konfiguracja zakoriczona.

Konfiguracja myszy Bluetooth:

1. W systemie urzadzenia (komputer, telefon komérkowy, tablet itp.) wybierz: Ustawianie -
0Ogdlne - Bluetooth - Wacz.

2. tylnej strony myszy zainstaluj 2 baterie AAA. Wiacznik zasilania przesuri w pozycje "ON".
Pojawi sie niebieska Led sygnalizacja Bluetooth, co oznacza, ze mysz jest wiaczona.

3. Po chwili system urzadzienia (komputer, telefon komdrkowy, tablet itp.) bedzie wyswietlat
"BT5.2 Mouse" jako dostepne urzadzenie. Wybierz " BLE Keyboard" na urzadzeni ji

- podczas ponownego uzywania klawiatury lub myszy zostang one automatycznie pofaczone z
urzadzeniem

- jesli urzadzienie nie posiada Bluetooth, uzyj Bluetooth adaptera (adapter nie jest czescia
zestawu)

Zastrzezenie:

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia. Zestaw nalezy czy$cic wytacznie suchg Sciereczka. Nie

prébuj samemu naprawiac urzadzenia.
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Utylizagja:
Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub
baterii przez k oww i hd ych w Unii
Europejskiej. Ten symbol na produktu lub na jego opakowaniu oznacza, ze
ten produkt nie powinien by¢ jako odpady z )

'y nalezy zwrécic d
L punktow zbidrki zajmujacych sie recyklingiem sprzatu elektrycznego i
elektronicznego i/ lub baterii. Recykling materiatéw pomaga chronic zasoby naturalne i zapewnia
bezpieczny sposdb recyklingu dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.
W razie jakichkolwiek pytari prosimy o kontakt z nasz3 pomoca techniczng pod adresem

zakoriczona.

Przycisk DPI nacisnij dla zwigkszenia rozdzielczosci myszy. Po naciénieciu przycisku mysz staje
sie bardziej czuta i kursor myszy sie przy$pieszy.

Wazne:

- zestaw nie posiada baterii
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3}:",:::‘;;;5;‘_’:,"5"‘:,:%" Niniejszy produkt spetnia wszystkie zasadnicze
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ wymagania dyrektywy UE, ktore maja do niego
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0 zastosowanie. Deklaracja zgodnosci UE:

Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL i =
www.winner-mobile.com www.winner-mobile.com




